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CANTATE. * 

Il veut finir vos maux, ils vous plaint, il vous aime, 

Et dans ce jour affreux, il combat pour vous-même. 

(HENRIADE, chant VIII.) 

CHŒUR.  

Amis, que ce refrain chéri 

Se grave en notre âme charmée : 

GLOIRE AU PETIT-FILS DE HENRI ! 

VIVE A JAMAIS, VIVE A L’ARMEE ! 

Où vont tous ces braves guerriers, 

Enfans de notre belle France ?... 

C’est pour recueillir des lauriers, 

Et d’un Roi, finir la souffrance : 

C’est un Bourbon, c’est un Français, 

Qui les guide aux champs de la gloire : 

Le panache du Béarnais 

Est le garant de la victoire. 

Amis, etc. 

———— 

A la voix d’un chef aussi cher, 

Tout fiers de cette auguste tâche, 

Nos Vétérans ont pris leur fer, 

Et suivent le Drapeau sans tache ; 

Ils veulent, aux jeunes soldats 

(C’est le but de leur noble envie), 

 
* Cette Cantate, dont la musique doit bientôt paraître, doit s’exécuter  sur l’air de Roland : Où vont tous ces 
preux chevaliers… [Nota del autor, L’Espagne délivrée] 
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Montrer comment, dans les combats, 

On sert son Prince et sa Patrie. 

Amis, etc. 

———— 

Déjà de nombreux bataillons 

Ont dépassé les Pyrénées. 

Bientôt l’hydre des factions 

Verra ses têtes enchaînées. 

Des parjures veulent en vain, 

Des Français tenter la vaillance, 

Un seul cri leur répond soudain : 

VIVE LE ROI ! VIVE LA FRANCE ! 

Amis, etc. 

———— 

Soldats, vous faites, sous vos coups, 

Tomber les remparts des rebelles ; 

Vous voyez s’ouvrir devant vous 

Les portes de cités fidèles, 

Mais un autre prix vous attend, 

D’un Roi, vous terminez le peins, 

Vous paraissez… Cadix se rend, 

Ferdinand voit tomber ses chaînes. 

Amis, etc. 

———— 
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Des bords de la Bidassoa, 

Aux rives de l’Èbre et du Tage, 

Braves Français, tout redira 

Vous exploits et votre courage. 

D’un Prince cher à votre cœur, 

L’attente ne fut point trompée… 

LOUIS, pour vaincre au champ d’honneur 

Avait vos bras et son épée. 

Amis, etc. 

———— 

Rentrés sous les toîts nourriciers, 

Dignes enfans, quittez les armes ; 

De la paix, due à vos lauriers, 

Avec nous, savourez les charmes. 

Des anciens, des nouveaux succès, 

Un monument dépositaire* 

Prouvera que chez les Français 

Le courage est héréditaire. 

Amis, que ce refrain chéri 

Se grave en notre âme charmée : 

GLOIRE AU PETIT-FILS DE HENRI ! 

VIVE A JAMAIS, VIVE A L’ARMEE ! 

A. SALIN, 

Employé à la Monnaie, Caporal, 

10e. Légion, 1er. Bataillon, 2e. Compagnie. 
 

* L’arc de triomphe. [Nota del autor, L’Espagne délivrée] 


